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BOHAI TRIMET Auterotive Holding GmbH Seite 1 von 1 RN
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode USt-IDNr Liet J/ Nr./No.
DE306685527 i 21105600
Magna PT S.p.A. USEIDNr Kunde \ Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 19.08.2021
70026 Modugno (Bari) 7
ltalien AN s
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Foumnisseur
101102 91002733
Thre Zeichan / Beatsll-Nr. / Lieterplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtaellung Hausruf
Customer ldentification / Order No. / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client/ N* et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intér.
550004518101
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Welght kg
Mode d'expédition Truck Franco Portdi | Mode damballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Wark-Nr. . Empfangs- / Abladestelle
Ma gna PT S.p. A, Customaer Factory E;I:::I:g‘l:z;aﬂon
- e .. . rgement {code)
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA Italien 100 14249
Pos.  Teil I Auftragsd Menge
Customer Part No. Pilece
Quantité

N* de plece du destinaire

Wir liefern nach den Aligemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

1200t MUEHNE+NAG EL s....

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
10 30452.03

KGH DCT300 Daimler Benzin
251.0.3146.62
C012310/25.10.18

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index;

Ihre Artikelnr 2510640101

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAGFT

TBA-501494 Basispalette HDPE
Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftiiche Lieferung

N eRL,

SOS .

sol |

las

Quantita effettiva:
Tipo imballaggio: ,
Quantiza imbal)i: LLO

Conformita alle schede d'imballo:

Data cent,
Firma

240 Stiick a 0 Stiick
40 Stuck a 30 Stick

2.640 kg
720 kg

ACCETTAZ ONE MERCE
Quantit dichiarata:

e

3 GEL S.rl
“rigno (8a)

SET 2071

Eingangsvermerke Mengenprifung

Giitepriifung

E}m_pfanger” / / '

ceomaliagtos

Datum

T € Quaitity”

Name

Geschiiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHA! TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Tetefax: +49 (0) 39484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com » www.trimet.com

Geschaftstihrung: Luigi Mattina {CEQ) - Yan Chen « Andreas Kiebel

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.. DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode + NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

{1} Lieferant-Werk / Supp.Fact.
BOHAI TRIMET Automotive Holding
GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

-~

81002733

{5) Beladestelle / Loading location
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-Lad.-Bezugs-Nr./ Sending Ref. No.
1056

(2) Liefgranten-Nr. / Supplier No.

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

114372

{4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum /Date 18.08.2021 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg
Deutschland

{10) Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No,

{11) Empfnger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory \ji5 dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA

[tatien
(12) Kunden-Nr. / Customer No. 101102
(14) AnlieferJAbladestelle 100/ 14249

Unloading location

Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15) Versendervermerk flr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(13)

(16) Ankunfisdatum / Arriving Date 23 08.2021

(17) Ankunftszeit/Arriving time 40:00

(18) Lieferschein-Nr. (19} Anzahi (20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. {24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 21105600 K 240 TBA-500002 2510840101 2.640 2.640
LS 21105600 S 40 TBA-501494 2510640101 720 13.711
{25} Summe 40 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,86 Summen (27) 3.360 (28) 16.351
sum volume sums
{31) Frankatur (1 (32) Warenwert 103.785,72 {33) Versicherungswert

SVS/RVS

Transp. assurance

(35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
{38) Transportmittel-Nr.
(39) LKW-Code
{40) Versandart
{41) Abrechnungs-Scht.

LB SC

(43) Obernahmebestatigung des Fahrers obige Sendung volistindig
und in ordnungsgemafem Zustand ibernommen.

Datum Uhrzeit

19.08.2021 10:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers obige Sendung
vollstandig und in ordnungsgemaiern Zustand erhalten.

dw_prt_tri_beleg_spedab




Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vi@verkehrsverlag-lischer.de

Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubri-

ken missan vom Frachtflihrer ausgefiillt werden.

1-15 s 21422

Les parties encadrées de lignes grasses
dotveni &tre remplis par le transpornteur.

Auszutiillen unter der Var-
artwortung des Absenders.
A remplle souUs la respon-
sabilita de I'expéditeur.

nach gliltigem ADR

well = Exemnplar tir Auftraggeber
rosa = Exemplar for Absender

blang = Exempiaire pour commettant
rose = Exemplaire de Fexpéditeur
blau = Exemplar fur Empfénger bleu = Exemplaire du destinataire
gron = Exernplar fir Frachtfiihrer vest = Exemplaire du transporteur

wit
oes

= Exemplaar voar lastgaver
= Exemplaar voor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu
groen = Exemplaar voor vervoerder

blance = Essarmplare per committente
tosa = Essemplare per mitiente
= Essemplane per destinatario blug = Copy for consignes
verde = Essemplame per transpntatode  green = Copy for camier

hvid = Exemplar or ordregiver
roaa = Exemplar for atsender
blaa = Examplar for modiager
grén = Exemplar for betordrer

Absender (Name, Anschnfl, Land) -
e AT TRIRIET Automotive Holding GmbH
N Aauminiomalleet, 06493 Harzgerods

Alumiti.. .

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im intemationaten
StraBengaiervarkehr (CMR).

Ce transport est soumnis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR}.

Empfanger (Name, Anschrilt, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

2

Macpp PT. 5o b

VI/;L &lﬂ Galﬂ;&{ﬂu;
1002 ¢ Moddvawo BF

Frachttohrer (Nama, Anschnift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

Nachfotgende Frachriihrer (Name, Anschilt, Land)
Transponeurs successifs (nom, adresse, pays}

17

Auslieferungsort des Gutes
3 Lieu prévu pour !a livraison de la marchandise /

Ont/Lieu

Land/Pays /Y B Lr Cw™

S

Ort und Tag der Obsmahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de ia marchandise

4

Ont/Lieu ~
Vorbehakte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Land/Pays »fwmm 1 8 Réserves et chservations des transponeurs
T
Datum/Date

Besgefigte Dokumente
Bocumants annexés

5

e rscl o

Art der Verpackung

Kennzeichen u. Nummem 7 Ahzahl der Packstiicke Art der Verpack
ode d'emballage

Margques &t numéros Nombre des cells

8 9

Offiz. Benennung k. d. Befdrdeung*
Deésignation officielle de ransport™

Statistiknummer

Bruttogewicht in kg
No. statistique

Umfang in m?¥
Poids brut. kg

Cubage m?

10 1 12

/é/ 3“5‘-/ k7

UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vem -Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wihrung EmBL-én ar
Numéro UN s N9 [Numéro detiquette  § Grou Code de restriction A payer par: L'expéditéur Maonnaie Le Destinataire
Nom . d'emballage an tunnels Fracht -
uN voitNeg Prix de transpor;
ErmmnéBigungen -
Anwet des Absenders (Zoll und sonstige amiiche Behandlung) Sondervorschitie Filtong
nwaisyn S ers (Zoll- und sans i andlui rvorschriftan -
13 RRSEGHRTPRIET Ritomotie Holag GrbH | 2o
Pl u1omotwe olding GmbH Zuscniage "
Uminium uppléments
iumallee, 06493 Harzgerode Neoaebaan
Frais accessoires
Sonstiges
Divers. +
Zu zahlende Gesami-
umme/Total 4 payer
1 4 Rlckerstatung
Remboursement
Feachtrahi ngsa i Besondere Verginbarungen
15 P:'aegcnphu‘:'l 'aﬂm:mm 20 Cenventions panlculleregs
Fret
Franco
Unfrei —
Non Franco e - ———p o % -~ . = = Lt PR |
2 Ausgefedigt in am 4 emplangen ¢ o Domen el
Etablie a le . eplion des marchandises  Date B ;
/ | (FVR G N ,..,.,3.10(2)
22 23 ) ’
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschritt und Stempel das Frachtfuhrars Unterschrift und mpeldes Emp!
(Signature et timbre de I'expéditeur) (Signature ef timbre du !ranseorlaur] (Signature et fim estinataire) | g
Angaben zur Ermittiung der Ertlemung . Nk F A N
25 mit Grenz(bergingen Paletten-Absender - Expediteur des palettes Palgl’tef mpidnger - Destinatai e §.pa_11qﬁes
) 23 oS e
von bis krn Kein VETTTCH - T e Kein TERD SR
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tayusch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Daturn/Unterschrift
27 Amtliches Kenlr{zeichen Nutzlast in kg
Ly X p f‘-
w | LBSC TZ £
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. ] Natienal [] Bilateral Mea [ ] Cemt
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